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ES IST an der Zeit, dass wir
elnige Gerlichte und falsche
Ansichten uber den Tourismus
in Kenia klarstellen, schreibt
Mohammed Hersi

lch habe mit groBem Interesse
verschiedene Berichte und
Debatten verfolgl. die be-
haupten, dass die kenianische
Wirtschaft vorn Tourismus nicht
profitiert und in denen gefragt
wird, wem die Firmen uberhaupt
gehéren, die eine wichtige Relle
spielen in dieser Multimillionen
Indusirie.

Geridcht: Alle Zahlungen
erfolgen in Ubersse und nichts
davon kommt nach Kenia.

Tatsache: Die meisten Zah-
lungen werden in Ubersee
gemacht, aber alle Reisefirmen
die in Kenia statiopiert sind.
schicken internationalen Reise-
veranstaltern ihre Rechnungen
fur die geleisteten Dienste, die
dann bezahlt werden

Alle lokalen Hotels und Rajse-
biiros haben Devisenkonten, auf
welche die Zahlungen ven
internationalen Reisefirmen
Uberwiesen werden

Fir Kena Tee und Kaffee wird
auch auf ausiandische Banken
einbezahlt; man kdnnte deshalb
auch sagen, dassdas Geld Kenia
nie erreicht

Warum diese negative Ein-
stellung dem Tourismus gegen-
uber ?

Gericht: Die Einnahmen fiir
die Regierung aus dem Touris-
mus sind bloss "Kleingeld"

Tatsache: Wenn es eine
Industrie gjbt, die fir die
Regierung rentiert, so ist das
der Tourismus - 18 Prozent VAT
(Warenumsatzsteuer), 2 Pro-
zent Training Levy, 5-10 Prozent
Service Charge.

Einkommenssteuer (Fayas you
eam) ist 25-35 Prazent je nach
der Kategorie der Angestellten

Geriicht: Al inclusive Hotels
bringen der Kkenianischen
Wirtschaft keinen Nutzen

Talsache: all inclusive wird
von den Kunden verlangt und
wir sind nicht das elnzige Land
das all inclusive Gaste anlock!

Hotels und lokale Reisebiiros

P. O. Box 90574, Mombasa 80100
Nyali / Mkomani

Open for
Cunch & Dinner
(Tuesdays Closed)
Tel: 474759

Exciting "Educational Toure"
at Nguuni Nature Sanctuary!

«<<only four km away fram the Bamburi Camment faetorg, this emall but
slunning sanetuary offers an excallont aducational 1p foe echaole ..,

» Bitel watehing und Naturo watke - along the bird frait end from the bird
hide, ses the diffaront species and cormmon birde of  Mguuni, The tous
includes & nature walk along
valleys and rain-fod ponde. A
briefing oh snvlranmaent ireluding
dieploye are held,

* Game tour - the Sanetuary,
o6t arong cealtotod graceland and
surtounded by hille is o homa fo
virious antelopoe ...olind, args,
witerbueke, ineluding. piafios,
eamals and ostriches. Qe all 4t a
elogo tange.

+ Plenie Vanua - at the end of four, anjoy a break qraund b eatnpfire
while watehing the beautiful fandeeape 4e the animals of the Sanetiarg
surtaund you.

Also makee & porfect cotting for & birthduy party.

» Fitme chows - avory Thireday, chort and foature anvironmants! fiime
arn ehown fror 6.00 pom. — .20 g, Al toure = guided Open 7
daye & wnok: 7,20 g, — B.00 pm. Esobab Teut P. 0, Box 10587
Mombaes, Tol: +254 41 GAZBIEEG (ol +254 721 957 €76

Baobab Truet Coll: 0721 357 €76, Mombaca
www.thehallerfoundation.com

Fora Limited time only

iiber den Tourismus

berechnen jihre Dienst-
leistungen, die bezahit wergen
davon gehen 17,5 Prozent als
Steuern an die Regierung

Steuern werden Im Voraus
bezahlt, bevor die |okalen
Reisebliros von den inter-
nationalen Reisefirmen ent-
schadigt werden

Mehr als 35 Prozent der
Einnahmen fur Essen und
Trinken gehen an die Lu_afe-
ranten, die alle Kenianersind,
10-15 Prozent werden flr
Strom und Wasser ver-
wendet, alles lokal geliefert

Destinastionen wie Jamaika
importieren alle Farm-
produkte, aulter Rum, deraus
Zuckerrohr hergestellt. wird,

Farmer's: Chofce, 100
Prozent kenlanischen, kann
bezeugen, dass Hotels ihre
wichtigsten Abnehmer sind

Die Schweine, die an
Farmet's Choice geliefert
werden, kemmen von
kenianischen Farmern

Wir Importiaren
Farmprodukie

Die Einnahmen aus dem
Tourismus werden vom
Tourist Trust Fund auf Shs
100 Milllarden geschatzt

Genicht: Die meisten Hotels
und Reisebliros  be-
schaftigen Auslander in
Fuhrungspositionen

Talsache: Mehr als 90
Prozent unserer Hotels
werden heute van Kenianem
aemanaged und 80 Prozent
dieser Hotelfachleute wurden
Im Kenys Utalii College, Nairohi,
ausgebildet, wie ich.

Fruher wurden die Haotels in
Nairobi von Expaltriates geleitet,
aber heute werden 9 von 10
klassifizierten Hotels wvon
Kenianern gemanaged

Bei Sarova Whitesands mit 500
Angesteliten ist der Executive
Kiichenchef der einzige Aus-
lander,

Wenn sie das Beste wallen in
Kenia, miissen Sie frisches Biut
und neue ldeen bringen

Dubai ist ein gutes Beispiel
einer Stadt, die von Ausldndem
aufgebaul wurde

keine

Wir mussen uns vor
Auslan

Mohammed Hersi,
Kenya Association of
Hotelkeepers and Caterers,
Kilste, General Manager
Sarova Whitesands Beach
Resort and Spa, Mombasa.
Italienern und Deutschen
gehorten

Gericht: Viele Hotels und
Reisebiros gehéren Indern und
Weilken

Tatsache: Kenianischen In-
dern und kenianischen Euro-
péerngehoren einige Geschafte,
aber es gibt auch prominente
afrikanische Betriebe wie
Heritage Hotels, Jacaranda
Hotels, Windsor etc

Wir mussen lernen, uns
gegenseitig zu akzeptieren wie
in Sudafrika, wo die ver-
schiedenen Rassen und Klassen
In ihrer Vielfalt harmonieren
Gertcht; Landstriche wie die

Chairman

chatten
stailern und

stehen
Dieselbe Firma, weich
of New York vermarkl

aufl dem nord-amanxnss
Marktauch Kenia als Deses
Die Ralle der Regenn ¥

nicht, mehr Leule we IS
Officers far die Re
einzustellen, sond
gunstiges Umfel
damit_ allgemain m
pléatze entstenen

Wir missen |

phanomenale Wachsue &
Tourismus in Keniz aneness
und auch den wichfigen 568

des Kenya Tourst Bo8
dar MDRs wirdigen

NYALIBEACH HOTEL GEWINNT C.S.R. PRES

get a free ticket to
FOREST TRAILS with
every one you buy at
HALLER PARK!

DAS NYAL! Beach Hotel, ein
Pignierunternehmen in der
Tourismusindustrie hat
wiederum viele andere (ber-
filgelt, indem es den begehrten
CS5R  Preis gewann als
Anerkennung seiner verant-
wortungsbewussten Ge-
schaftsfihrung

Das Nyali Beach Hotel musste
sichmitvielen anderen Tophotels
Im ganzen Lande messen, um
diese Auszeichnung zu erhalten

Ein Sprecher des Hotels
erkldre

"Dieser Erfolg ware fir uns
nicht maglich gewesen ohne die
Unterstitzung von unseren
Lieferanten, Geschaftsleuten
Reiseveranstallern, Relsebiros
und des Executive Club of Nyali
Beach Hotel, die alle ei
wichtige Rolle spieten, damit wir
unsere hohen
erreichen
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Off Mombasa ~ Malind| Road

P O Box 81995- 80100, Mombasa, Kenya % Regeln unc
Tek: (+254 41) 54859014 o e
Fax:(+254 41) 5486459/60

E-mail; Les info@bamburi fafarge.com

Website: www lafargeecosystems.com
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vichzeitiy Verpflegung und
erkunft stets von bester
tat sein missen ”

‘Das Management ist deshalb
siolz auf die Angesteliten und
D Nyali Team fur die gute
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